ATLAS R-ONE M-LOK FREE FLOATING HANDGUARDS FOR AR-15 -
ATLAS R-ONE 9.3" HANDGUARD M-LOK FREE FLOATING FOR AR-15
FDE

The ATLAS R-ONE is the newest addition to the Aero Precision Handguard
lineup. Machined from 6061-T6 Aluminum, the R-ONE line of handguards are
designed with size and weight in mind, providing the perfect handguard for
your lightweight build. Our proprietary ATLAS attachment system is a durable
and dependable mounting platform, maintaining a slim profile while still
providing the strength and stability customers have grown to love from Aero
Precision handguards. Available in KeyMod and M-LOK® profiles with 12" and
15" options (7" and 9" options coming soon). ATLAS The new Aero Taper Lock
Attachment System (ATLAS) is both functional and aesthetically pleasing. It
features 2 mirrored tapered locking nuts that provide evenly distributed
clamping pressure across a custom engineered barrel nut with use of a
turnbuckle screw. A ratcheting detent further secures the design while
providing positive registration during installation. By design, the even
pressure of the ATLAS system avoids distortion of the handguard often seen
with current applications during installation. All hardware mounting parts are
included with the purchase of an ATLAS Handguard. Lightweight By Design
KeyMod Handguard Weights: 7" - 5.12 0z/ 9" -5.92 0z / 12" - 7.84 0z / 15" -
8.96 0z M-LOK Handguard Weights: 7" - 5.22 0z /9" - 6.03 0z/ 12" -8 0z / 15"
- 9.07 oz Mounting Hardware Weight: 4.72 oz (same across all ATLAS
Handguard options) Features: Full top picatinny rail for optional attachments
Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9 o'clock positions Compatible
with low profile gas blocks 1.3" Inside diameter 1.5" OQutside diameter
Compatible with mil-spec AR15 upper receivers and barrels ATLAS
Handguards are designed to match seamlessly with our M4E1 Threaded Upper
Receivers. Additionally, they are compatible with any Mil-Spec AR-15 upper
receivers as well. However, they may not be compatible with billet upper
receivers due to indexing tabs. Save when you buy them as a combo.

Attributes

¢ Name: ATLAS R-ONE 9.3" HANDGUARD M-LOK FREE FLOATING FOR AR-15 FDE
e Manufacturer: AERO PRECISION
e Product no.: 100036040

e Mfr. No.: APRA500712A

¢ Color: Flat Dark Earth

e Length: 9

e Make: AR-15

¢ Material: Aluminum

e Style: M-LOK

e Type: -

¢ Delivery weight: 0.494kg

¢ Shipping height: 64mm

¢ Shipping width: 70mm

¢ Shipping length: 375mm

e UPC: 840014600113

Item details

Made in USA



US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den ATLAS RONE MLOK
Free Floating Handguard fur AR15

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards! Dieser Handguard wurde
mit Blick auf Leistung, Gewicht und Benutzerfreundlichkeit entwickelt. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriifen Sie den Handguard vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Verwenden Sie den Handguard nur fir den vorgesehenen Zweck und gemall den Anweisungen.

Halten Sie den Handguard und alle Zubehérteile von Kindern fern.

Achten Sie darauf, dass alle Montagehardwareteile korrekt installiert sind, um ein sicheres und stabiles
Setup zu gewahrleisten.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass der Handguard richtig am AR15 montiert ist, um ein Verrutschen oder Lésen
wahrend der Nutzung zu vermeiden.

Vermeiden Sie Ubermalige Belastungen oder St6Re auf den Handguard, da dies zu Beschadigungen
fuhren kann.

Achten Sie darauf, dass keine Teile des Handguards wahrend des Gebrauchs blockiert oder verdeckt sind.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Montagemethoden und zubehérteile, um die Integritat des
Handguards zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendtigten Werkzeuge und Teile zur Hand haben.
o Uberpriifen Sie, ob der Handguard und die Montagehardware unbesch&digt sind.

2. Installation:

o Entfernen Sie den alten Handguard, falls vorhanden.

o Befestigen Sie die Barrel Nut gemal der Anleitung des Herstellers.

o Montieren Sie den Handguard auf der Barrel Nut und sichern Sie ihn mit den mitgelieferten
Schrauben.

o Uberpriifen Sie die Festigkeit der Schrauben und stellen Sie sicher, dass der Handguard fest sitzt.

3. Nutzung:

o Verwenden Sie den Handguard nur in Kombination mit kompatiblen AR15 Oberempfangern und
Laufen.

o Achten Sie darauf, den Handguard nicht zu Uberlasten und ihn regelmaBig auf Beschadigungen zu
Uberprufen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Handguard und alle Zubehdrteile gemaR den oértlichen Vorschriften fir Elektroschrott

und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit oder Nutzung des ATLAS RONE Handguards wenden
Sie sich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.



Safety Instruction Guide for ATLAS RONE MLOK
Free Floating Handguards

Introduction

Thank you for purchasing the ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard for AR15. This guide provides
essential safety instructions and usage information to ensure safe and effective operation of your handguard.
Please read this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others, please observe the following guidelines:

¢ Always use the handguard according to the manufacturer's instructions.

Inspect the handguard regularly for any signs of wear or damage.

Ensure that all mounting hardware is secure before use.

Only use compatible accessories as specified by the manufacturer.

Keep the handguard and accessories out of reach of children and vulnerable individuals.

In case of any malfunction or safety concern, discontinue use immediately and consult a qualified
professional.

Specific Safety Precautions for Use

Before using the ATLAS RONE Handguard, please consider the following safety precautions:

¢ Installation Safety: Ensure that the installation area is clean and free of obstructions. Use appropriate
tools as specified in the installation instructions.

o Compatibility: Verify that your AR15 upper receiver and barrel are compatible with the ATLAS RONE
Handguard to avoid potential hazards.

¢ Weight Considerations: Be aware of the combined weight of the handguard and any attached
accessories. Excess weight may affect the handling of your firearm.

¢ Hot Surfaces: The handguard may become hot during use. Allow it to cool before handling.

¢ Sling Attachment: When using the quick disconnect sling socket, ensure that the sling is properly
secured to avoid accidental detachment.

Instructions for Installation and Usage

Follow these instructions carefully to ensure correct installation and safe usage:

1. Installation:

o Gather all necessary tools and components.

o Remove the existing handguard from your AR15 upper receiver.

o Attach the ATLAS RONE Handguard using the provided mounting hardware. Ensure that the
attachment is secure.

o Adjust the handguard to the desired position and tighten all screws according to the
manufacturer's specifications.

o Check for any movement or looseness before use.

2. Usage:

o Always handle your firearm in a safe manner, following all firearm safety rules.
o When using the handguard, ensure that the firearm is pointed in a safe direction.



o Regularly check the handguard and attachments for any signs of wear or damage during use.

Disposal Instructions
When disposing of the ATLAS RONE Handguard, please follow these guidelines:
¢ Do not dispose of the handguard in regular household waste.

¢ Check local regulations for proper disposal methods of aluminum and other materials.
¢ If the handguard is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ATLAS RONE Handguard, please consult the manufacturer’s
website or customer support resources.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard. Always prioritize safety and seek professional assistance when
needed. Thank you for choosing Aero Precision products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Guardamanos ATLAS RONE MLOK

Introduccidn
Gracias por elegir el guardamanos ATLAS RONE MLOK de Aero Precision. Este producto ha sido disefiado para

ofrecer un rendimiento éptimo y seguridad durante su uso. Es importante que sigas esta guia de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo del guardamanos.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el guardamanos.
Mantén el guardamanos fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Utiliza el guardamanos Unicamente para su propdsito previsto.

Inspecciona el guardamanos regularmente para detectar dafios o desgaste.

Si encuentras algln dafio, deja de usar el guardamanos y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacién: Aseglrate de seqguir todas las instrucciones de instalacién cuidadosamente para evitar
dafos y garantizar un funcionamiento seguro.

¢ Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y en buen estado al instalar o ajustar el
guardamanos.

¢ Manipulacién: Siempre manipula el guardamanos con cuidado y evita aplicar fuerza excesiva durante la
instalacion.

» Verificacion de Compatibilidad: Aseglrate de que el guardamanos sea compatible con tu receptor
superior y cafién AR15 de especificaciones militares.

¢ Mantenimiento: Limpia el guardamanos regularmente para evitar acumulacién de suciedad o residuos
que puedan afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacion:

o Retira el guardamanos antiguo, si es necesario.

o Coloca el nuevo guardamanos ATLAS RONE en su lugar, asegurandote de que esté alineado
correctamente.

o Utiliza las tuercas de bloqueo y el tornillo de palanca del sistema de sujecién ATLAS para asegurar
el guardamanos firmemente.

o Verifica que no haya movimiento en el guardamanos una vez instalado.

o Utiliza el guardamanos para montar accesorios compatibles, asegurandote de que estén bien
fijados.

o No sobrecargues el guardamanos con accesorios que excedan su capacidad de carga
recomendada.



4. Inspeccion PostlInstalacion:

o Realiza una inspeccidn final para asegurarte de que todo esté instalado correctamente y que no
haya piezas sueltas.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el guardamanos o esté dafiado irreparablemente, aseglrate de desecharlo de
manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y materiales de
construccién.

¢ Si es posible, recicla el guardamanos para minimizar el impacto ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso o la instalacién del guardamanos ATLAS RONE MLOK, te recomendamos que
busques informacidn adicional en el sitio web del fabricante o en la documentacién proporcionada con el
producto.



Guide de Sécurité pour le Gardemain ATLAS RONE
MLOK

Introduction
Le gardemain ATLAS RONE MLOK est concu pour offrir une performance optimale et une sécurité lors de son

utilisation sur un AR15. Ce guide de sécurité te fournira des informations essentielles pour garantir une
utilisation s(re et efficace de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le gardemain est installé correctement avant utilisation.

Ne jamais utiliser le gardemain si tu constates des dommages visibles.

Garde ce produit hors de portée des enfants.

Respecte toujours les lois locales concernant I'utilisation d'armes a feu et d'accessoires associés.
Vérifie régulierement I'état du gardemain et des accessoires pour garantir leur sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation : Suis les instructions d'installation fournies pour éviter les erreurs qui pourraient
compromettre la sécurité.

Manipulation : Ne manipule jamais le gardemain lorsque I'arme est chargée.

Entretien : Nettoie réguliérement le gardemain pour éviter I'accumulation de saleté et de débris qui
pourraient affecter son fonctionnement.

e Transport : Lorsque tu transportes ton AR15 équipé du gardemain, utilise un étui approprié et veille a ce
que l'arme soit déchargée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation : Assuretoi que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer I'installation.

2. Alignement : Aligne le gardemain avec le récepteur supérieur de I'AR15.

3. Fixation : Utilise le systéeme de fixation ATLAS pour sécuriser le gardemain. Assuretoi que les écrous de
verrouillage sont bien serrés et que le gardemain est stable.

4. Vérification : Apres installation, vérifie que le gardemain est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

Utilisation

e Utilise le gardemain uniquement pour les applications prévues, en respectant les spécifications du
produit.
¢ Ne surcharge pas le gardemain avec des accessoires audela de ce qui est recommandé.

Instructions d'Elimination
Lorsque tu souhaites te débarrasser du gardemain ATLAS RONE, suis ces étapes : * Vérifie les réglementations

locales concernant I'élimination des produits en aluminium. * Si possible, recycle le gardemain en aluminium. *
Ne jette pas le gardemain dans des décharges non autorisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le point de contact de I'UE
pour les questions de sécurité des produits.



Remarque Importante

En cas d'accident ou si tu identifies un produit potentiellement dangereux, il est essentiel de le signaler aux
autorités compétentes. Vérifie également régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate
de I'UE pour rester informé des alertes concernant les produits.

Respecte ces directives pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du gardemain ATLAS
RONE MLOK.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo degli
Handguard ATLAS RONE MLOK

Introduzione

Grazie per aver scelto I'ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard per il tuo progetto AR15. Questo manuale
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, sull'installazione e sull'uso corretto del prodotto. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni e di seguirle per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

¢ Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente l'integrita del handguard e delle parti di montaggio.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sulle richieste di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Durante l'installazione, indossa sempre occhiali protettivi per evitare lesioni agli occhi.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di procedere all'installazione o alla rimozione del handguard.

Non forzare mai le viti o i dadi durante l'installazione per evitare danni al prodotto.

Non utilizzare il handguard per supportare il peso dell'arma durante il trasporto.

Evita 'uso di solventi o sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare il finish del handguard.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia completamente scarica e in un'area di lavoro sicura.
2. Rimozione del Handguard Esistente: Se stai sostituendo un handguard esistente, rimuovilo sequendo
le istruzioni del produttore.
3. Posizionamento del Nuovo Handguard: Allinea il handguard ATLAS RONE con il ricevitore superiore
AR15.
4. Fissaggio:
o Utilizza i dadi di bloccaggio conici forniti per fissare il handguard.
o Assicurati che la pressione di serraggio sia uniforme per evitare la distorsione.
5. Controllo Finale: Verifica che il handguard sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti.

Uso

o Utilizza il handguard per montare accessori compatibili come slinga e attacchi Picatinny.
¢ Controlla regolarmente il fissaggio degli accessori e il handguard stesso durante |'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto e I'imballaggio secondo le normative locali per i rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il



produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, potrai utilizzare I'ATLAS RONE MLOK Free Floating
Handguard in modo sicuro e responsabile. La tua sicurezza & la nostra priorita.



Brukerveiledning for ATLAS RONE MLOK Free
Floating Handguards for AR15

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard for AR15. Dette produktet er designet for
a gi deg en sikker og palitelig opplevelse. Vennligst les denne veiledningen ngye for a forsta hvordan du bruker
og installerer produktet pa en trygg mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Ikke overskrid de anbefalte spesifikasjonene for vekter og dimensjoner.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert gyevern, nar du arbeider med vapen.
Sjekk at alle festemidler er strammet far bruk.

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller defekter.

Folg alltid sikkerhetsprosedyrer for handtering av vapen.

Unnga & bruke produktet i kombinasjon med uforenlige komponenter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har alt ngdvendig verktay og utstyr fgr du begynner installasjonen.
o Les gjennom produsentens spesifikasjoner for & forsta kravene til installasjon.

2. Installasjon:

o Fjern det eksisterende handgrepet fra AR15riflen.

Plasser ATLAS RONE handgrepet pa riflen, og serg for at det er riktig justert.
o Bruk festemutrene og skruene som fglger med for & feste handgrepet.

o Stram festemutrene jevnt for & unnga forvrengning.

[¢]

3. Bruk:

o Nar handgrepet er installert, kontroller at det sitter sikkert fgr du bruker riflen.
o Juster eventuelle tilbehgr som kan vaere festet til handgrepet.
o Bruk riflen i henhold til gjeldende lovgivning og sikkerhetsprosedyrer.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall fra produktet skal handteres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for a resirkulere metallkomponenter der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten og bruken av ATLAS RONE MLOK handgrepet, vennligst
kontakt produsentens kundeservice.

Ved a folge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av ATLAS RONE MLOK
Free Floating Handguard for AR15. Takk for at du valgte vart produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oston Rekojesci
ATLAS RONE MLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup oston rekojesci ATLAS RONE MLOK. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczacymi bezpieczehstwa
produktéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i zaleceniami producenta.

e Regularnie sprawdzaj stan oston i elementéw mocujacych, aby zapewnic¢ ich prawidtowe dziatanie.
e Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b, ktére nie sg w stanie go prawidtowo uzywad.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy montazowe sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.
¢ Przed zamontowaniem oston, zapoznaj sie z instrukcjg instalacji, aby unikna¢ bteddw.

¢ Nie przeciagzaj oston dodatkowymi akcesoriami, ktére moga wptynaé na ich stabilnos¢.

e Zwracaj uwage na ostrzezenia dotyczace kompatybilnosci z innymi czesciami AR15.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie potrzebne narzedzia i czeSci montazowe.
o Sprawdz, czy ostony sg odpowiednie do twojego modelu AR15.

2. Montaz oston:
o Zdejmij istniejgce ostony rekojesci, jesli sa zainstalowane.
o Umies¢ ostone ATLAS RONE na gérnym odbiorniku.

o Uzyj dostarczonych nakretek blokujgcych i Srub do mocowania ostony.
o Upewnij sie, ze nakretki sa réwnomiernie dokrecone, aby unikngé¢ odksztatcenia ostony.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu ostony, przeprowadz testy, aby upewnic sie, ze wszystko dziata prawidtowo.
o Uzywaj ostony zgodnie z jej przeznaczeniem, unikajgc nadmiernego obcigzenia.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych pojemnikéw na odpady; sprawdz mozliwosci recyklingu metalu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Informacje Dodatkowe

o W przypadku zauwazenia jakichkolwiek niebezpiecznych sytuacji zwigzanych z produktem, zgtos to
odpowiednim organom.

¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace ewentualnych akcji przypominajgcych na platformie Safety
Gate Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co przyczyni sie do bezpieczniejszego uzytkowania
oston rekojesci ATLAS RONE MLOK.



ATLAS RONE MLOK FREE FLOATING HANDGUARDS
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguards on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykya ja
mukavuutta AR15 aseiden kayttdjille. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita seka
tietoja tuotteesta. Lue huolellisesti kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitetuissa tarkoituksissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvaohjeet Kaytolle

Varmista, etta kaikki kiinnitysosat ovat tiukasti kiinni ennen kayttéa.

Kayta vain hyvaksyttyja ja yhteensopivia osia tuotteen kanssa.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampatiloille tai kosteudelle.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.

Huomioi, etta tuote ei ole yhteensopiva billette ylakappaleiden kanssa indeksointitappien vuoksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Tarkista, etta kaikki tarvittavat tyokalut ja osat ovat saatavilla.
o Lue huolellisesti mukana tulevat asennusohjeet.

2. Asennus

o Poista vanha kasikahva (jos tarpeen) ja puhdista alue.

o Aseta ATLAS RONE kasikahva paikalleen. Varmista, etta se on oikeassa asennossa.
o Kiinnitd kasikahva kiinnitysosilla. Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni.

o Tarkista, etta kasikahva on oikein asennettu ja etta se ei liiku.

3. Kaytto

o Kayta kasikahvaa vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
o Varmista, etta kasikahva on turvallisesti kiinnitetty ennen ampumista.

Havitysohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksestd ja havittamisesta.

Lisatietoja Tukea Varten

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti ja kayta tuotetta
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for ATLAS RONE MLOK
Fria Flytande Handguards for AR15

Introduktion

Tack for att du valt ATLAS RONE MLOK fria flytande handguards for AR15. Denna produkt ar designad for att ge
hog prestanda och sakerhet. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du installerar eller hanterar handguard.

Se till att alla monteringsdelar ar korrekt installerade och atdragna for att forhindra oavsiktlig lossning.
¢ Undvik att 6verbelasta handguard med tillbehér som éverskrider tillverkarens rekommendationer.
Kontrollera att gasblock ar korrekt installerade och kompatibla med handguardens specifikationer.
Anvand endast kompatibla tillbehér och komponenter for att sakerstalla sakerhet och funktionalitet.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse

o Samla alla ndédvandiga verktyg och monteringsutrustning.
o Las igenom installationsanvisningarna noggrant.

2. Montering

o Fast handguard pa dverlappen enligt instruktionerna.
o Anvand ATLAS fastanordning for att sakerstalla korrekt montering.
o Kontrollera att handguard sitter fast och ar stabil innan anvandning.

3. Kontrollera

o Efter installation, kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.
o Testa handguardens stabilitet genom att forsiktigt trycka pa den.

Anvandning

¢ Anvand handguard endast for avsett syfte och i enlighet med tillverkarens riktlinjer.
e Undvik att anvéanda produkten i extrema miljéer som kan paverka dess prestanda.
o Utfér regelbundna kontroller for att sakerstalla att handguard och dess fasten ar i gott skick.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar handguard inte ldngre behdvs, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
* Separera material som aluminium och plast for atervinning dar det ar mojligt.
o F6lj lokala regler och foreskrifter for avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om produkten eller sakerhetsrelaterade arenden, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare for mer information.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din ATLAS
RONE MLOK fria flytande handguard fér AR15. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro ATLAS
RONE MLOK Free Floating Handguards

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard pro AR15. Tento produkt je navrzen
tak, aby poskytoval vynikajici vykon a spolehlivost. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a instalaci, prosim,
peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro uréené Gcely a v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim si zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejevi zadné zndmky poskozeni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci s produktem dodrzujte zakladni bezpe¢nostni opatreni, abyste se vyhnuli Grazim.
Pri online nadkupu zkontrolujte, zda prodavajici splfiuje vSechny bezpecnostni pozadavky.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred instalaci se ujistéte, ze mate spravné néastroje a vybaveni.

Pri instalaci handguardu dbejte na to, aby nedoslo k deformaci nebo poskozeni.

Nikdy nepouzivejte poskozené nebo opotfebované montazni dily.

Pfi manipulaci s montaznimi prvky dodrzujte doporu¢ené utahovaci momenty.

Pri pouzivani zbrané se ujistéte, ze je vzdy v bezpecném stavu a zZe je dodrzovana bezpecnostni pravidla.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a dily.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a neni v rezimu strelby.

2. Instalace handguardu:

o Odstrante stavajici handguard, pokud je to nutné.

o Umistéte novy handguard na horni prijimac a ujistéte se, ze je spravné zarovnan.
o Pouzijte dodané montazni prvky a utahnéte je podle doporu¢eného momentu.

o Zkontrolujte, zda je handguard pevné upevnén a nehybny.

3. Pouzivani handguardu:

o Handguard je navrzen pro pouziti s MLOK a KeyMod pfislusenstvim.

o PFi pridavani prislusenstvi se ujistéte, Ze je spravné upevnéno a nezplsobuje Zadné poskozeni.

o Pravidelné kontrolujte, zda jsou vSechny montazni prvky v dobrém stavu a zda nenf potreba je
dotahnout.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a zakony o odpadech.
o Ujistéte se, ze veskeré komponenty jsou rddné recyklovany nebo zlikvidovany.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici
potfebné Udaje o produktu, v€etné sériového Cisla a datumu nakupu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali ATLAS RONE MLOK Free Floating Handguard. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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